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INTO YOUR FUTURE




Spécifications techniques

¢ Type de connecteurs : Type-C

 Prend en charge la charge rapide : Oui, 5 V/3 A
max.

e Alimentation électrique (PD) : jusqu'a 60 W

e Vitesse de transfert de données : 480 Mbps

e Longueur : 100 cm

e Couleur : blanc/rose/rouge/violet

e Matériau : Silicone

e Compatibilité : synchronisation et charge rapide
pour les appareils compatibles Type-C

e Le forfait comprend :

1 x Cable Type-C vers Type-C

1 x Manuel

Instructions

e Connectez l'un des connecteurs de type-C a votre
smartphone/appareil.

® Pour charger, veuillez connecter ['autre connecteur
de type-C a un chargeur mural, un chargeur de
voiture ou une banque d'alimentation, avec un port
de type-C.

e Pour le transfert de données, veuillez connecter
'autre connecteur Type-C a un PC ou un ordinateur
portable, avec un port Type-C.



INFORMACION SOBRE ELIMINACION Y

RECICLAJE ﬁ

El simbolo del contenedor de basura
tachado en su producto le recuerda que
todos los productos electronicos y baterias
deben llevarse a puntos de recoleccion de
residuos separados al final de su vida util;
no se deben tirar a la basura normal junto
con la basura doméstica. Es responsabilidad
del usuario desechar el equipo utilizando un
punto de recoleccién o servicio designado
para el reciclaje por separado de desechos
de equipos eléctricos y electronicos y
baterias de acuerdo con las leyes locales. La
recoleccion y el reciclaje adecuados de su
equipo ayudan a garantizar que los
desechos de EEE (equipos eléctricos y
electrénicos), se reciclen de una manera
que conserve materiales valiosos y proteja
la salud humana y el medio ambiente. El
manejo inadecuado, roturas accidentales,
dafnosy/ o reciclaje inadecuado al final de
su vida Gtil pueden ser perjudiciales para la
salud y el medio ambiente.



